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n.m. = nom masculin – rzeczownik rodzaju męskiego (le ~ lub un ~)
n.f. = nom féminin – rzeczownik rodzaju żeńskiego (la ~ lub une ~)
pl. = le pluriel – liczba mnoga (les ~ lub des ~)
qqn = quelqu’un – ktoś
qch = quelque chose – coś

■ EMOCJE
nazwy emocji
calme (n.m.) – spokój 
colère (n.f.) – złość 
déception (n.f.) – rozczarowanie 
dégoût (n.m.) – zdegustowanie, zniechęcenie 
déprime (n.f.) – przygnębienie  
ennui (n.m.) – znudzenie 
étonnement (n.m.) – zdziwienie, zaskoczenie 
gaîté (n.f.) – wesołość 
gêne (n.f.) – zakłopotanie
honte (n.f.) – wstyd 
inquiétude (n.f.) – niepokój 
joie (n.f.) – radość
satisfaction (n.f.) – satysfakcja 
surprise (n.f.) – zaskoczenie 
tranquillité (n.f.) – spokój 
tristesse (n.f.) – smutek 

stan
être… – być… 
calme – spokojny/-a
content(e) – zadowolony/-a
déçu(e) – rozczarowany/-a
dégoûté(e) – zdegustowany/-a, zniechęcony/-a
déprimé(e) – przygnębiony/-a, przybity/-a
effrayé(e) – wystraszony/-a
en colère – rozzłoszczony/-a
étonné(e) – zaskoczony/-a
fâché(e) – rozgniewany/-a; rozczarowany/-a
gai(e) – wesoły/-a
gêné(e) – zakłopotany/-a, zażenowany/-a, skrępowany/-a
heureux (-euse) – szczęśliwy/-a
honteux (-euse) – zawstydzony/-a
inquiet (-iète) – zawstydzony/-a
joyeux (-euse) – wesoły/-a, radosny/-a
malheureux (-euse) – nieszczęśliwy/-a
paisible – spokojny/-a
préoccupé(e) – zatroskany/-a, zmartwiony/-a
satisfait(e) – usatysfakcjonowany/-a
soucieux (-euse) – zakłopotany/-a, zmartwiony/-a
surpris(e) – zaskoczony/-a
tranquille – spokojny/-a, cichy/-a
triste – smutny/-a

■ INNE
divorce (n.m.) – rozwód 
orage (n.m.) – burza 
racisme (n.m.) – rasizm 
violence (n.f.) – przemoc 

avoir une bonne note – mieć dobrą ocenę 
être en retard – spóźnić się 
être majeur(e) – być pełnoletnim/-ą
être malade – być chorym/-ą
être trompé(e) – być oszukanym, zdradzonym
faire une gaffe – popełnić gafę 
gagner un prix – wygrać nagrodę 
je n’en peux plus ! – już nie mogę!
partir en vacances – wyjechać na wakacje 
perdre ses clés – zgubić klucze 
rencontrer des amis – spotykać się ze znajomymi 
rendre fâché(e) – rozgniewać 
rendre joyeux (-euse) – rozweselać 
[bookmark: _GoBack]rendre satisfait(e) – usatysfakcjonować 
rendre triste – zasmucać 
ressentir – odczuwać 
réussir (à) un examen – zdać egzamin 
se disputer avec qqn – kłócić się z kimś 
se sentir – czuć się
tomber amoureux (-euse) – zakochać się 
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